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Hilfe im Badezimmer - czyli przydatny sprzet dla oséb

> starszych
Lekcja nr 36

ODPOWIEDZI |

1. Meine Patientin hat Probleme beim Laufen. Sie braucht einen Rollator. [Majne Pacjentin hat Problejme bajm
Laffen. Zi brafcht ajnen Rolator.] Moja pacjentka ma problemy z chodzeniem. Ona potrzebuje balkonika.

2. Wenn der Patient in die Badewanne selbst nicht kommen kann, braucht er den Badewannenlift. [Wen der
Pacjent in di Badewane zelbst nist komen kan, brafcht er den Badewanenlift.] Jezeli pacjent nie moze
samodzielnie wej$¢ do wanny potrzebuje windy do wanny.

3. Meine Mutter ist krankt und benatigt den Rollstuhl. Ich muss bei der Krankenkasse anrufen. [Majne Muta ist
krank und benytigt den Rolsztul. I$ mus baj der Krankenkase anrufen.] Moja mama jest chora i potrzebuje wozka
inwalidzkiego. Musze zadzowni¢ do kasy chorych.

4. Ich muss auf meinen Patienten aufpassen, weil er oft das Gleichgewicht verliert und hinfallen kann. [I$ mus
aff majnen Pacjenten atfpasen, wajl er oft das Glajstgewist ferlirt und hinfalen kan.] Musze uwaza¢ na mojego
pacjenta, poniewaz on czesto traci rownowage i moze upasé.

5. Ich bin so schwach, ich habe keine Kraft mehr. [I$ bin zo szwach, i$ habe kajne Kraft mea.] Jestem taka staba,
nie mam juz sily.

6. Sie ist nicht mehr so sicher beim Gehen, sie ist wackelig auf den Beinen. [Zi yst nist mea zo zisia bajm Gejen,
zi yst wakelis aff den Bajnen.] Ona nie chodzi juz tak pewnie, chwieje sie na nogach.

ODPOWIEDZI Ii

1. Der Boden war sehr nass, mein Vater ist beinahe ausgerutscht. [Der Boden war sea nas, majn Fata yst bajnae
afsgeruczt.] Podtoga byta bardzo mokra, moj tata prawie sie poslizgnat.

2. Die Kinder machen sich groRe Sorgen, weil sich der Zustand der Mutter verschlechtert. [Di Kinda machen
zi$ grose Zorgen, wajl zi$ der Cusztand der Muta ferszlestert.] Dzieci bardzo sie martwia, poniewaz stan matki
pogarsza sie.

3. Mein Bruder hat gestern den Knocheln verstaucht, deshalb muss ich die Kriicken bestellen. [Majn Bruda hat
gestern den Knysieln fersztafcht, deshalb mus i$ di Kryken besztelen.] Mdj brat skrecit wczoraj kostke, dlatego
musze zamoéwié kule.
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4. Im Sanitdtshaus kann man Gehhilfe fiir die Senioren kaufen. [Im Zanitetshats kan man Gejhilfe fyr di Zenioren
katfen.] W sklepie medycznym mozna kupi¢ pomoce do chodzenia.

5. Mindestens einmal im Jahr muss ein Termin bei den Zahnarzt vereinbart werden. [Mindestens ajnmal im Jar
mus ajn Termin baj den Canarct ferajnbart werden.] Przynajmniej raz w roku trzeba ustali¢ termin u dentysty.

Podobata Ci sie nasza lekcja? Zobacz kolejne na www.aterima-med.pl

I

Znasz jezyk niemiecki? Wyjedz z nami jako Opiekunka oséb starszych w Niemczech! Aktualne oferty na www.aterima-med.pl/oferty.
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